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MANUAL DE INSTRUGOES

Fresadora de Juncao

PJ7000

012251

DUPLA
ISOLACAO

IMPORTANTE: Leia este manual antes de usar a ferramenta.



ESPECIFICAGOES

Modelo PJ7000
Tipo de disco Fresadora de jungao
Profundidade max. Disco da fresadora de juncéo 20 mm
da ranhura
Velocidade em vazio (min‘1) 11.000
Comprimento total 302 mm
Peso liquido (peso) 2,5kg
Classe de seguranca (=W

» Devido a um continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, estas especificagbes podem ser
alteradas sem aviso prévio.

« As especificagdes podem diferir de pais para pais.

» Peso de acordo com o Procedimento 01/2003 da EPTA (European Power Tool Association)

END201-5

Simbolos
A seguir, estdo os simbolos utilizados para a ferramenta.
Certifique-se de que compreenda o seu significado antes da utilizagado.

@ ﬂﬂ * Leia o manual de instrugdes.

@ + DUPLA ISOLAGAO

» Apenas para paises da UE
E Nao jogue ferramentas elétricas no lixo doméstico!

De acordo com a diretiva européia 2002/96/CE sobre ferramentas elétricas e eletrénicas
usadas e a sua implementagéo conforme as leis nacionais, as ferramentas elétricas usa-
das devem ser recolhidas em separado e encaminhadas a uma instalagéo de recicla-
gem de materiais ecoldgicos.

ENE013-1

Aplicagao
Esta ferramenta foi projetada para parafusamento em madeira, metal e plastico.

ENF002-2

Alimentagao

A ferramenta s6 deve ser ligada a uma fonte de alimentagdo com a mesma voltagem da indicada na
placa de caracteristicas, e s6 funciona com alimentagdo CA monofasica. Tem um sistema de isola-
mento duplo e pode, por isso, utilizar tomadas sem ligacéo a terra.



GEA005-3
Precaugdes gerais de segurancga
para ferramentas elétricas

&AVISO: Leia todas as precaugdes de
seguranga e as instrugoes. Falha em seguir
as precaugdes e instrugdes pode resultar em cho-
que elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as precaugoes e

instrucdes para futuras referén-

cias.

O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-
se a ferramenta operada por eletricidade (com
fio) ou a ferramenta operada por bateria (sem fio).

Seguranca da area de trabalho
1. Mantenha a area de trabalho sempre limpa

e bem iluminada. Areas de trabalho
desorganizadas e escuras s&o propensas a
acidentes.

2. Nao opere a ferramenta elétrica em
ambientes com perigo de explosdao, como
proximo a liquidos inflamaveis, gases ou

poeira. Ferramentas elétricas produzem
faiscas, as quais podem inflamar a poeira ou
gases.

3. Mantenha criangas e espectadores

afastados do local ao utilizar a ferramenta
elétrica. Distragbes podem causar a perda
de controle.

Segurancga elétrica

4. Os plugues das ferramentas elétricas
devem corresponder com as tomadas.
Jamais modifique o plugue. Nao use um
plugue adaptador para ferramentas
elétricas aterradas. Plugues sem
modificagdo e tomadas correspondentes
reduzem o risco de choque elétrico.

5. Evite o contato com superficies de
aparelhos aterrados tais como canos,
radiadores, fogoes e geladeiras. O risco de
choque aumenta se o seu corpo for ligado a
terra.

10.

Nao exponha ferramentas elétricas a
chuva ou condigées molhadas. O risco de
choque elétrico aumenta se entrar agua na
ferramenta elétrica.

Nao utilize o fio de maneira. Jamais use o
fio para carregar, puxar ou desligar a
ferramenta elétrica. Mantenha o fio longe
do calor, 6leo, arestas cortantes ou pecas
rotativas. Fios danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico.

Ao utilizar a ferramenta elétrica ao ar livre,
utilize um fio de extensdo préprio para o
uso ao ar livre. O uso de um fio de extenséo
préprio para ar livre reduz o risco de choque
elétrico.

Se for necessario trabalhar com uma
ferramenta elétrica em um local Umido,
use fornecimento de energia protegido
por um dispositivo de corrente residual
(DCR). O uso de um DCR reduz o risco de
choque elétrico.

E recomendavel utilizar sempre
alimentagdao através de um DCR com
corrente residual nominal de 30mA ou
menos.

Seguranca pessoal

1.

12,

Fique atento, preste atengcao no que esta
fazendo e use bom senso ao utilizar a
ferramenta elétrica. Nao use ferramentas
elétricas se estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou
medicagcdo. Um momento de distracdo
enquanto operando a ferramenta elétrica
pode resultar em ferimentos pessoais graves.

Use equipamento de proteg¢dao pessoal.
Use sempre oculos de protecao.
Equipamentos de seguranga como mascaras
protetoras contra po, sapatos de seguranga
com sola antiderrapante, capacete ou
protegéo auricular usados de acordo com as
condigdes apropriadas reduzem o risco de
ferimentos.



13.

14.

15.

16.

17.

Evite a ligacdo acidental. Certifique-se de
que o interruptor esteja na posi¢do de
desligado antes de conectar a ferramenta
na fonte de energia e/ou na bateria e
também antes de pegar ou carregar a
ferramenta. Carregar ferramentas elétricas
com o dedo no interruptor ou ferramentas a
bateria que estejam ligadas provoca
acidentes.

Retire qualquer chave inglesa ou chave
de ajuste antes ligar a ferramenta elétrica.
Uma chave inglesa ou de ajuste deixada
numa pega rotativa da ferramenta elétrica
pode resultar em ferimentos.

Nao tente se estender além do ponto de
conforto. Mantenha-se sempre numa
posicao firme e equilibrada. Isso o ajudara
a controlar melhor a ferramenta elétrica em
situagdes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use roupas
soltas nem jéias. Mantenha os seus
cabelos, vestuario e luvas longe das
pecas rotativas. Roupas soltas, joias e
cabelos longos podem ficar presos nas
pegas rotativas.

Se forem fornecidos dispositivos para
conexdao do extrator e coletor de pé,
certifique-se de que esses estejam
conectados e que sejam usados
devidamente. O uso desses dispositivos
pode reduzir perigos devidos ao po.

Uso e cuidados da ferramenta elétrica

18.

19.

Nao force a ferramenta elétrica. Use a
ferramenta elétrica apropriada para o seu
trabalho. A ferramenta elétrica apropriada
fard um trabalho melhor e mais seguro na
eficiéncia para a qual foi projetada.

Nao use a ferramenta elétrica se o
interruptor nao liga e desliga. Qualquer
ferramenta elétrica que ndo possa ser
controlada pelo interruptor é perigosa e deve
ser consertada.

20.

21.

22.

23.

24,

Desligue o plugue da tomada de energia
elou a bateria da ferramenta elétrica antes
de fazer qualquer ajuste, trocar
acessorios ou guardar a ferramenta.
Essas medidas preventivas reduzem o risco
de ligar a ferramenta acidentalmente.

Guarde as ferramentas elétricas fora do
alcance de criangas e nao permita que
pessoas nao familiarizadas com a
ferramenta ou com essas instrugoes
usem a mesma. Ferramentas elétricas sao
muito perigosas nas maos de usudrios nao
treinados.

Faga a manutengdo de ferramentas
elétricas. Verifique se ha
desbalanceamento ou atrito das pecas
rotativas, avaria ou quaisquer outras
condigbes que possam afetar o
funcionamento da ferramenta elétrica. Se
houver qualquer problema, leve a
ferramenta para ser consertada antes de
usar. Muitos acidentes sédo causados devido
a manutengdo inadequada da ferramenta
elétrica.

Mantenha as ferramentas de corte sempre
limpas e afiadas. Ferramentas de corte com
manutengdo adequada dos fios de corte
tendem a ter menos atrito e sdo mais faceis
de controlar.

Use a ferramenta elétrica, acessorios e
brocas de acordo com estas instrugoes,
levando em consideragdo as condigdes
de trabalho bem como o trabalho a ser
feito. O uso de ferramentas para operagdes
diferentes das quais foram projetadas, pode
resultar em situagdes de risco.

Servico

25.

26.

27.

Leve a sua ferramenta elétrica para ser
reparada por pessoal técnico qualificado
e use apenas pecas de substituicao
genuinas. Isso garantira que a seguranga da
ferramenta elétrica sera mantida.

Siga as instrugbées para lubrificagdao e
troca de acessorios.

Mantenha os punhos secos, limpos e livre
de 6leo e graxa.



GEB020-4

AVISOS DE SEGURANCA
PARA A FRESADORA DE
JUNQAO

Os discos devem estar calibrados pelo
menos a velocidade indicada na
ferramenta. Os discos a rodarem a
velocidade superior a nominal podem soltar-
se e causarem danos graves.

2. Use sempre o resguardo. O resguardo
protege o operador de fragmentos do disco
partidos e de contato intencional com o disco.

3. Segure a ferramenta pelas partes isoladas,
pois ha risco do disco entrar em contato
com o seu propio fio. Cortar um fio “vivo”
podera tornar as partes metalicas expostas
da ferramenta “vivas” e causar choque
elétrico no operador.

4. Utilize apenas os discos especificados
para esta ferramenta.

5. Nunca utilize a ferramenta com o disco
preso em posicao exposta ou sem a
protecio do disco colocada e fixa
corretamente no seu lugar.

6. Certifique-se de que o disco deslize com
facilidade antes de o utilizar.

7. Verifique se os discos apresentam
fissuras ou danos, antes de os utilizar.
Substitua imediatamente uns discos
danificados ou com fissuras.

8. Certifique-se de que o flange encaixe
corretamente no orificio do veio, quando
colocar o disco.

9. Verifique se ha pregos ou quaisquer
outros materiais na pega de trabalho e
retire-os antes de utilizar a ferramenta.

10. Coloque sempre as pegas a serem
trabalhadas sobre uma bancada bem
nivelada e estavel.

11. Fixe bem as pecgas a serem trabalhadas,
com um grampo ou torno.

12. NUNCA use
ferramenta.

luvas quando utilizar a

13. Segure a ferramenta firmemente com as
duas méaos.

14. Mantenha as maos e o corpo afastados da
area de ranhurar.

15. Ponha a ferramenta a funcionar durante
algum tempo tendo o cuidado de nao
apontar o disco para ninguém. Verifique
se o disco vibra ou oscila, o que pode
significar que esta mal instalado ou
desequilibrado.

16. Nunca ponha as maos por baixo das
pecas que estdo sendo trabalhadas
enquanto o disco estiver a girar.

17. Nunca abandone a ferramenta em

funcionamento.

18. Certifique-se sempre de que a ferramenta
esteja desligada e a retirada da tomada
antes de efetuar quaisquer ajustes ou
substituir o disco.

19. Alguns materiais contém quimicos que
podem ser toxicos. Tenha cuidado para
evitar inalacao de pé e contato com a pele.
Cumpra os dados de seguranga do
fornecedor do material.

20. Nao use discos cegos ou estragadas.

21. Nao utilize a ferramenta com protetores
estragados.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES.

/N AvIsO:

NAO permita que conforto ou familiaridade
com o produto (adquirido com o uso repetido)
substitua a aderéncia estrita as regras de
seguranga da ferramenta. MA INTERPRETA-
GAO ou nido seguimento das regras de segu-
ranca estabelecidas neste manual de
instrugcbes pode causar danos pessoais
sérios.



DESCRIGAO DO FUNCIONAMENTO

/\ PRECAUGAO:
» Certifique-se sempre de que a ferramenta esteja desligada e com o plugue retirado da tomada,
antes de proceder a afinagdes ou de verificar o funcionamento respectivo.

Regulagédo da profundidade da ranhura

1. Indicador

2. Batente

3. Parafuso de
ajuste

4. Cravo de
borracha

012682

Podem ser pré-definidas 6 profundidades da ranhura de acordo com a dimenséo da “lamela” a ser uti-
lizada.

Consulte a tabela abaixo para verificar a correspondéncia entre as dimensdes marcadas no batente e
a medida da lamela. Os ajustes de precisdo a profundidade da ranhura podem ser feitos rodando o
parafuso de ajuste depois de ter desapertado a porca sextavada. Isto pode ser necessario depois da
lamina ter sido afiada algumas vezes.

Dimens&o no batente 0 10 20 S D MAX.
Dimenséo da “lamela” 0 10 20 - - -
Profundidade da ranhura 8 mm 10 mm 12,3 mm 13 mm 14,7 mm | 20 mm*

* Sem os cravos de borracha.
012681



Guia angular

A altura da guia angular pode ser deslocada para
cima e para baixo para ajustar a posigao do disco
em relagdo a parte superior da pega de trabalho.

1. Alavanca de
bloqueio

. Guia angular

Botédo

Escala

. Indicador

. Apertar

. Desapertar

NoO R WN

012254

Para regular a altura da guia angular, desaperta a
alavanca de bloqueio e rode o botdo até que o
indicador aponte para a escala de graduagéo
desejada marcada na guia angular.

. Botéo

. Para baixo

. Para cima

. Centro da
espessura da
lamina

B WON =

012255

Em seguida aperte a alavanca de bloqueio para
fixar a guia angular.

A escala indica a distancia que vai do topo da
peca de trabalho até ao centro da espessura do
disco.

A guia angular pode ser retirada da esquadria
segundo as necessidades do trabalho a ser reali-
zado. Para retirar a guia angular, desaperte a ala-
vanca de bloqueio e gire o botdo para a direita
até que saia da extremidade superior da esqua-
dria.

Esquadria

NOTA:

« Retire a guia angular segundo a necessidade
do trabalho a ser realizado quando usando a
ferramenta com a regulagdo do angulo da
esquadria diferente de 0°. Se precisar usar a
guia angular nas condigbes acima, lembre-se
de regular a profundidade da ranhura para
obter uma profundidade adequada.

1. Esquadria

2. Alavanca de
bloqueio

. Escala do

angulo

Apertar

. Desapertar

w

o >

1. Alavanca de
bloqueio

2. Indicador

3. Escala do
angulo

4. Centro da
espessura da

10mm : il " lamina
5. Cobertura do

disco
012257

O angulo da esquadria pode ser regulado de 0° e
90° (com posicionamento mecanico em 0°, 45° e
90°). Para regular o angulo, desaperte a alavanca
de bloqueio e incline a esquadria até o indicador
mostrar a graduacdo desejada na escala de
angulos. Depois aperte a alavanca de bloqueio
para fixar a esquadria.

Quando a esquadria estiver colocada a 90°, tanto
a distancia entre o centro da espessura do disco
a esquadria como a extremidade inferior da
cobertura do disco sera de 10 mm.



Placa de apéio

1. Alavanca de
bloqueio

. Indicador

. Escala do angulo

. Placa de apoio

. Espessura da
placa de apoio

b wWN

\ 6. Centro da
gy 0mm \—6 \—7 espessura da
lamina
012258 7. Cobertura do
disco

1. Placa de apdio

012259

Utilize a placa de apodio como indicado nas figu-
ras quando cortar ranhuras em peca de trabalho
finas.

Acéao do interruptor

1. Interruptor
deslizante

012271

/\ PRECAUGAO:

» Antes de ligar a ferramenta a corrente, certifi-
que-se de que o interruptor deslizante funci-
ona corretamente e volta para a posigéo
“OFF” quando pressiona a parte traseira do
interruptor.

* O interruptor pode ser travado na posigao
“ON” para conforto do operador durante o
uso prolongado. Tenha cuidado ao travar a
ferramenta na posigado “ON” e segure-a com
firmeza.

Para iniciar a ferramenta, deslize o interruptor
deslizante para a posigéo “I (ON)”. Para opera-
¢do continua, pressione a parte da frente do
interruptor para o prender.

Para parar a ferramenta, pressione a parte tra-
seira do interruptor deslizante, e depois deslize-o
para a posicéo “O (OFF)”.

MONTAGEM

/\ PRECAUGAO:

« Certifique-se sempre de que a ferramenta
esteja desligada e com o plugue retirado da
tomada antes de executar qualquer manu-
tencéo na ferramenta.

Retirar ou montar o disco

1. Porca de
fixagdo

2. Disco da
fresadora de
juncéo

. Flange interior

. Parafuso de
grampo

5. Cobertura do
disco

. Desapertar

. Apertar

. Bloqueio do
eixo

Hw

012267

o N O

/N PRECAUGAO:

* Ao montar o disco da fresadora de jungéo,
instale o flange interior com o lado marcado
“22” virado para si.

Para retirar o disco, desaperte o parafuso de
grampo e abra a cobertura do disco. Empurre o
bloqueio do eixo e desaperte a porca de fixagao uti-
lizando uma chave de porcas. Para montar o disco,
comece por instalar o flange interior.

A seguir, monte o disco e a porca de fixagao.
Aperte bem a porca de fixagéo utilizando a chave
de porcas. Feche a cobertura do disco e aperte o
parafuso de grampo para fixa-la bem.

/\ PRECAUGAO:
+ Utilize s6 a chave de porcas da Makita forne-
cida para retirar ou colocar o disco.



» Verifique sempre a profundidade da ranhura
depois de trocar o disco. Reajuste se neces-
sario.

1. Saco coletor de
po

2. Fecho

3. Bocal do saco
coletor de pd

012252

Para colocar o saco coletor de pd, encaixe-0 no
bocal do saco coletor de p6. Se o saco coletor de
pé se tornar um obstaculo para o seu trabalho,
rode o bocal para mudar a posi¢ao do saco cole-
tor de po.

Quando o saco coletor de p6 estiver meio cheio,
desligue a ferramenta e retire-a da corrente. Retire
o0 saco coletor de pé da ferramenta e puxe o fecho
para fora. Esvazie o saco coletor de p6 dando-lhe
pequenas pancadas para retirar a maior quantidade
possivel de pé.

NOTA:
» Se ligar um aspirador Makita a fresadora de
juncdo pode executar operagdes mais efici-
entes e limpas.

OPERACAO
Como fazer jungoes

/\ AVISO:
» Prenda sempre a pecga de trabalho a bancada
com um grampo antes de cada operagao.

004589

012274

Juncéo de canto (Fig. A)

012261

012263



Juncédo em T (Fig. B)

004585

012262

Juncgao de meia esquadria (Fig. C)

Fig. C

004586

10

012264

Jungédo em moldura (Fig. D)

Fig. D

004587

012265

Juncéo aresta-a-aresta (Fig. E)

Fig. E

004588



012263

Para fazer jungdes, proceda da seguinte forma:
1. Encaixe as duas pecas de trabalho na
posicdo em que elas irdo ficar depois de
pronta a jungao.
2. Com um lapis, marque na pecga de traba-
lho o centro das ranhuras das “lamelas”
pretendidas.

NOTA:

» O centro das ranhuras deve situar-se a pelo
menos 50 mm da aresta exterior da pega de
trabalho.

» Deixe um espaco de 100 mm a 150 mm entre
as ranhuras no caso de se tratar de uma peca
para aplicagao de “lamelas” multiplas.

3. Apenas para jungio de cantos e jungio
emT
Fixe a pega de trabalho vertical a bancada
com um grampo.

Apenas para jungao de meia esquadria
Prenda uma pega de trabalho a ban-
cada com a face em meia esquadria
virada para cima.

Apenas para jungdo em moldura e jun-
cao aresta-a-aresta

Fixe uma pega de trabalho a bancada com
um grampo.

4. Regule a profundidade da ranhura de
acordo com a dimensé&o da lamela que vai
usar. Refira-se a tabela na se¢ao “Regula-
¢ao da profundidade da ranhura”.

5. Regule a altura da guia angular de forma a
que o disco fiqgue centrado em relagéo a
espessura da peca de trabalho.

6. Alinhe a marca central da base com a
linha tragada a lapis na peca de trabalho.

7. Ligue a ferramenta e empurre-a suave-
mente para a frente de maneira a fazer o
disco penetrar na pega de trabalho.

8. Volte a colocar a ferramenta na posigdo
original quando o parafuso de ajuste tocar
o batente.

9. Apenas para juncao de cantos e jungao
emT
Fixe a pega de trabalho horizontal a ban-
cada com um grampo.

Apenas para jungado de meia esquadria
Prenda a outra pega de trabalho a ban-
cada com a face em meia esquadria
virada para cima.

Apenas para jungao em moldura e jun-
¢ao aresta-a-aresta
Fixe a outra pega de trabalho a bancada
com um grampo.

10. Apenas para juncao de cantos
Coloque a ferramenta sobre a peca de tra-
balho de forma a que o disco fique virado
para baixo.

Apenas para jungaoem T
Retire a guia angular da ferramenta. Colo-
que a ferramenta sobre a pega de trabalho
de forma a que o disco fique virado para
baixo.

11. Repita os passos 6 a 8 para abrir ranhura
na pega de trabalho horizontal ou vertical.

Se nao necessitar de centrar o disco em relagao
a espessura da pega de trabalho, proceda da
seguinte forma:

Apenas para jungao de canto, jun¢do de meia-
esquadra, jungdao em moldura e jungao aresta-
a-aresta
* Retire da ferramenta a guia angular. Coloque
esquadria a 90° para jung¢ao de canto, jungao
em moldura e juncéo aresta-a-aresta, ou 45°
para juncao de meia-esquadria.
+ Siga os passos 1 a 11 descritos acima, exce-
tuando os passos 5 e 10.

Apenas para jungaoem T
+ Ajuste as duas pegas na posigdo em que elas
irdo ficar depois de pronta a jungao.

1"



» Coloque a pega vertical sobre a horizontal.
Fixe-as a bancada com um grampo.

* Retire da ferramenta a guia angular.

» Siga os passos 2, 4, 6, 7, 8 e 11 descritos
acima.

MANUTENGAO

/\ PRECAUGAO:

» Certifique-se sempre de que a ferramenta
esteja desligada e com o plugue retirado da
tomada antes de tentar proceder a inspegao,
ou a manutengao da ferramenta.

* Nunca use gasolina, benzina, diluente,
alcool ou produtos semelhantes. Pode ocor-
rer a descoloragéo, deformagéo ou rachadu-
ras.

1. Orificio de
saida de ar

2. Orificio de
entrada de ar

012272

A ferramenta e os orificios de ventilagdo devem
estar sempre limpos. Limpe os orificios de venti-
lagdo regularmente ou sempre que estiverem
obstruidos.

Para garantir a SEGURANCA e CONFIABILI-
DADE do produto, as reparagdes, inspecéo e
substituicdo da escova de carvéo, manutengéo
ou ajustes devem ser sempre efetuados por cen-
tros autorizados de assisténcia Makita, utili-
zando pegas de reposi¢do originais Makita.

ACESSORIOS
OPCIONAIS

/\ PRECAUGAO:

« Estes acessérios ou acoplamentos sdo os
recomendados para uso na ferramenta
Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de quaisquer outros acessorios ou aco-
plamentos podera ser perigosa para o
operador. Os acessorios ou acoplamentos
devem ser utilizados de maneira adequada e
apenas para os fins a que se destinam.

No caso de necessitar de ajuda para mais deta-
Ihes sobre estes acessoérios, consulte ao depar-
tamento de assisténcia local da Makita.

« Guia angular

» Saco coletor de p6

» Placa de apdio 4

« Chave de porcas 20

» Discos da fresadora de juncéo

NOTA:
» Alguns itens da lista podem ser incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios
padrao. Eles podem variar de pais para pais.

SAC MAKITA
0800-019-2680
sac@makita.com.br

Makita do Brasil Ferramentas Elétricas Ltda.
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